
第２０回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２３/０８/２０（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 에 스 라 エ ズ ラ 記 ５ 章 ～ ９ 章   

 
1． 그들이 우리에게 대답하여 이르기를 우리는 천지의 하나님의 (    )이라 예전에 건축되었던 성전을 

우리가 다시 건축하노라 이는 본래 이스라엘의 큰 왕이 건축하여 완공한 것이었으나 

 彼らはこのような返事をいたしました。『我々は、天地の神に仕える(     )であって、今から何年も前に 

建てられた神殿を再建しているところである。かつてイスラエルの偉大な王が神殿を建て、完成したが、 

 

2 즐거움으로 이레 동안 (      )을 지켰으니 이는 여호와께서 그들을 즐겁게 하시고 또 앗수르 

왕의 마음을 그들에게로 돌려 이스라엘의 하나님이신 하나님의 성전 건축하는 손을 힘 있게 하도록 

하셨음이었더라 

そして七日間にわたって、喜び祝いつつ(           )を行った。主がアッシリアの王の心を彼らに向け、

イスラエルの神の神殿を再建する工事を支援させて、彼らに喜びを与えられたからである。 

 

3． 그 나머지 은금은 너와 너의 형제가 좋게 여기는 일에 너희 (          )을 따라 쓸지며 

そのほかあなたとあなたの仲間が適切と思うことがあれば、残りの金銀を(            )に従って用いてよい。 

 

4. 가시뱌 지방으로 보내어 그 곳 족장 잇도에게 나아가게 하고 잇도와 그의 형제 곧 가시뱌 지방에 사는 

느디님 사람들에게 할 말을 일러 주고 우리 하나님의 성전을 위하여 (      )를 데리고 오라 

하였더니 

カシフヤという所の頭イドのもとに行かせた。そしてカシフヤという所の神殿の使用人である彼とその兄弟たち

に、わたしたちの神の神殿に(           )をよこしてほしいと伝えさせた。 

 

5. 우리가 비록 노예가 되었사오나 우리 하나님이 우리를 그 종살이하는 중에 버려 두지 아니하시고 바사 

왕들 앞에서 우리가 불쌍히 여김을 입고 소생하여 우리 하나님의 성전을 세우게 하시며 그 무너진 것을 

수리하게 하시며 유다와 예루살렘에서 우리에게 (      )를 주셨나이다 

まことに、わたしたちは奴隷にされています。しかし、わたしたちの神はわたしたちを奴隷のまま捨て去ることな

く、ペルシアの諸王がわたしたちに対して好意を抱くようにし、生きる力を与えてくださいました。こうして、ユダと

エルサレムでわたしたちの神の神殿を再建し、廃虚を復興し、(         )を得るようにしてくださいました。 

【 新 約 聖 書 】 딤 전 テ モ テ Ⅰ ６ 章 ・ 딤 후 テ モ テ Ⅱ １ 章  

6． 기약이 이르면 하나님이 그의 나타나심을 보이시리니 하나님은 복되시고 유일하신 

(     )이시며 만왕의 왕이시며 만주의 주시요 

神は、定められた時にキリストを現してくださいます。神は、祝福に満ちた唯一の（         ）王の王、主の主、 

 
 

7． 

 

하나님이 우리를 구원하사 거룩하신 소명으로 부르심은 우리의 행위대로 하심이 아니요  

오직 자기의 뜻과 영원 전부터 그리스도 예수 안에서 우리에게 주신 (      )대로 하심이라

神がわたしたちを救い、聖なる招きによって呼び出してくださったのは、わたしたちの行いによるのではなく、御

自身の計画と恵みによるのです。この(      )は、永遠の昔にキリスト・イエスにおいてわたしたちのために 

与えられ、 

 

 

 適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 


